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See the notice on TED website

643049-2025 - Competition
Denmark – Electrical machinery, apparatus, equipment and consumables; lighting – EU-udbud 
vedr. levering, installation og drift af ladepunkter til elbusser
OJ S 188/2025 01/10/2025
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Bornholms Regionskommune
Email: Anette.Edvardsen@brk.dk
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services
Activity of the contracting entity: Urban railway, tramway, trolleybus or bus services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: EU-udbud vedr. levering, installation og drift af ladepunkter til elbusser
Description: BAT (Bornholms Amts Trafikselskab) er i gang med at skifte de nuværende 
forssildrevne busser ud til elbusser, hvoraf en del allerede er indkøbt. Det forventes, at BAT vil 
have 20 elbusser i drift i marts 2026. BAT og Bornholms Regionskommune (herefter ”BRK”) 
ønsker derfor at etablere et ladeanlæg med 20 ladepunkter til elbusserne. Selve indkøbet af 
elbusserne er ikke en del af nærværende udbud. Nærværende udbud vedrører levering, 
installation og idriftsættelse af ladepunkter til opladning af elbusserne, samt levering og 
installation af belysning samt opsætning og installation af kameraovervågning. Derudover 
vedrører udbuddet alle nødvendige elarbejder mellem transformerstationer og Ladepunkterne, 
samt planlægning og udførelse af alle gravearbejder, som er nødvendige for Ladeanlægget, 
herunder etablering af heller mellem busladepladserne samt fortov ved Ladeanlægget. 
Slutteligt vedrører udbuddet også drift og vedligehold af Ladepunkterne samt softwareløsning i 
en 4-årig periode efter aflevering af anlægget, med mulighed for forlængelse af to (2) gange ét 
(1) år. Ladeanlægget placeres på en grund på Industrivej 10, 3700 Rønne. Arealet er blevet 
forberedt til ladeanlægget kort tid før udbuddet, hvorfor eksisterende ortofotos ikke vil være 
retvisende i forhold til de forhold, som Leverandøren vil møde ved projektets opstart. Grunden, 
der i dag bruges af BAT som busterminal, vil under anlægsperioden fortsat fungere som 
busterminal, og den centrale busholdeplads, som kan ses på ortofotos, fjernes først, når 
Ladeanlægget står færdigt. Kørearealet er grusbelagt, og dette skal fortsat være tilfældet i det 
færdige Ladeanlæg. I udbudsmaterialet anvendes både betegnelserne ”Leverandør” og ”
Entreprenør”. Disse betegnelser er synonymer i nærværende materiale, og betegner den 
vindende tilbudsgiver, der indgås kontrakt med. Der henvises i øvrigt til definitionsliste i 
Kravspecifikationen. Det udbudte arbejde er mere detaljeret beskrevet i udbudsmaterialet.
Procedure identifier: 7c28bad1-20c8-444a-90c8-132331723c7c
Internal identifier: 565584
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
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Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31000000 Electrical machinery, apparatus, equipment and 
consumables; lighting
Additional classification (cpv): 45000000 Construction work, 31680000 Electrical supplies and 
accessories, 31610000 Electrical equipment for engines and vehicles, 31681500 Rechargers, 
45310000 Electrical installation work

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Industrivej 10  
Town: Rønne
Postcode: 3700
Country subdivision (NUTS): Bornholm (DK014)
Country: Denmark

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 12 000 000,00 DKK

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations in the fields of environmental law: En ansøger eller tilbudsgiver vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Breaching of obligations in the fields of social law: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Breaching of obligations in the fields of labour law: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
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offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Bankruptcy: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Insolvency: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Arrangement with creditors: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Assets being administered by liquidator: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Business activities are suspended: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Grave professional misconduct: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver 
fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
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tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, 
der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren har 
tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har 
indgået en aftale med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: En ansøger eller tilbudsgiver vil 
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, kontrakt med en 
forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen har medført den 
pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige oplysninger, har 
tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter 
vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er 
relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i 
udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er berettiget 
til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en 
situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Purely national exclusion grounds: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
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Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger eller 
strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 
og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme 
(EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008/919/RIA 
af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om bekæmpelse af 
terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Ordregiveren skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller 
derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren 
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller 
en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Participation in a criminal organisation: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Money laundering or terrorist financing: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Fraud: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren 
eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
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Corruption: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: EU-udbud vedr. levering, installation og drift af ladepunkter til elbusser
Description: BAT (Bornholms Amts Trafikselskab) er i gang med at skifte de nuværende 
forssildrevne busser ud til elbusser, hvoraf en del allerede er indkøbt. Det forventes, at BAT vil 
have 20 elbusser i drift i marts 2026. BAT og Bornholms Regionskommune (herefter ”BRK”) 
ønsker derfor at etablere et ladeanlæg med 20 ladepunkter til elbusserne. Selve indkøbet af 
elbusserne er ikke en del af nærværende udbud. Nærværende udbud vedrører levering, 
installation og idriftsættelse af ladepunkter til opladning af elbusserne, samt levering og 
installation af belysning samt opsætning og installation af kameraovervågning. Derudover 
vedrører udbuddet alle nødvendige elarbejder mellem transformerstatio-ner og 
Ladepunkterne, samt planlægning og udførelse af alle gravearbejder, som er nødvendige for 
Ladeanlægget, herunder etablering af heller mellem busladepladserne samt fortov ved 
Ladean-lægget. Slutteligt vedrører udbuddet også drift og vedligehold af Ladepunkterne samt 
softwareløsning i en 4-årig periode efter aflevering af anlægget, med mulighed for forlængelse 
af to (2) gange ét (1) år. Ladeanlægget placeres på en grund på Industrivej 10, 3700 Rønne. 
Arealet er blevet forberedt til ladeanlægget kort tid før udbuddet, hvorfor eksisterende 
ortofotos ikke vil være retvisende i forhold til de forhold, som Leverandøren vil møde ved 
projektets opstart. Grunden, der i dag bruges af BAT som busterminal, vil under 
anlægsperioden fortsat fungere som busterminal, og den cen-trale busholdeplads, som kan 
ses på ortofotos, fjernes først, når Ladeanlægget står færdigt. Kørearealet er grusbelagt, og 
dette skal fortsat være tilfældet i det færdige Ladeanlæg. I udbudsmaterialet anvendes både 
betegnelserne ”Leverandør” og ”Entreprenør”. Disse betegnel-ser er synonymer i nærværende 
materiale, og betegner den vindende tilbudsgiver, samt dennes underentreprenører, der 
indgås kontrakt med. Der henvises i øvrigt til definitionsliste i Kravspecifikationen. Det udbudte 
arbejde er mere detaljeret beskrevet i udbudsmaterialet.
Internal identifier: 565584

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31000000 Electrical machinery, apparatus, equipment and 
consumables; lighting
Additional classification (cpv): 45000000 Construction work, 31680000 Electrical supplies and 
accessories, 31610000 Electrical equipment for engines and vehicles, 31681500 Rechargers, 
45310000 Electrical installation work
Options: 
Description of the options: Der er mulighed for forlængelse af Drift og Service af to (2) gange 
ét (1) år.
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5.1.2.  Place of performance
Postal address: Industrivej 10  
Town: Rønne
Postcode: 3700
Country subdivision (NUTS): Bornholm (DK014)
Country: Denmark

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 09/12/2025
Duration: 52 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 2

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 12 000 000,00 DKK

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Der gælder sociale klausler. Der henvises til Udkast til Kontrakt.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk 
og finansiel formåen: o Årsomsætning på minimum 15 mio. kr. i hvert af de to (2) senest 
afsluttede regnskabsår, Med ”de to (2) senest afsluttede regnskabsår” forstås de to (2) 
seneste regnskabsår, for hvilket der foreligger et godkendt årsregnskab. I ESPD’et bør 
tilbudsgiver derfor give oplysninger om følgende: - Tilbudsgivers årsomsætning i DKK Hvis 
tilbudsgiver ikke kan give oplysninger vedrørende økonomisk og finansiel kapacitet, fordi 
tilbudsgiver er etableret inden for de seneste to (2) år, skal tilbudsgiver anføre dette i ESPD'et. 
Dokumentation: En tilbudsgiver, der står til at få tildelt kontrakten, skal på Bygherres 
anmodning fremlægge bevis for overholdelsen af Bygherres mindstekrav til tilbudsgivers 
økonomiske og finansielle formåen, jf. Udbudsbetingelsernes afsnit 5.1.4.1. Beviset kan være i 
form af: 1) Tilbudsgivers seneste to (2) godkendte årsregnskab, eller 2) En revisorpåtegnet 
erklæring om de efterspurgte økonomiske nøgletal. Tilbudsgiveren er imidlertid ikke forpligtet 
til at fremlægge det ovennævnte bevis, hvis oplysnin-gerne er frit tilgængelige for Bygherre. 
Tilbudsgivere, som baserer sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen, skal 
desuden fremlægge en støtteerklæring, der godtgør, at den støttende enhed stiller sin 
økonomiske og finansielle kapacitet til rådighed for tilbudsgiveren, og som godtgør, at den 
støttende enhed har påtaget sig en solidarisk hæftelse for tilbudsgiveren i forbindelse med 
kontraktens gennemførelse.

Criterion: Financial ratio
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til økonomisk 
og finansiel formåen: o Egenkapital på minimum 5 mio. kr. i hvert af de to (2) senest afsluttede 
regnskabsår, og o Soliditetsgrad på minimum 10 % i hvert af de to (2) senest regnskabsår. 
Hvis tilbudsgiver baserer sig på andre enheders formåen, skal både tilbudsgivers og de 
støttende enheders egenkapital og aktiver anvendes ved udregningen af soliditetsgraden. Er 
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tilbudsgiver en sammenslutning, skal samtlige deltageres egenkapital og aktiver anvendes ved 
udregningen. Med ”de to (2) senest afsluttede regnskabsår” forstås de to (2) seneste 
regnskabsår, for hvilket der foreligger et godkendt årsregnskab. I ESPD’et bør tilbudsgiver 
derfor give oplysninger om følgende: - Tilbudsgivers egenkapital i DKK - Tilbudsgivers 
soliditetsgrad i procent. Hvis tilbudsgiver ikke kan give oplysninger vedrørende økonomisk og 
finansiel kapacitet, fordi tilbudsgiver er etableret inden for de seneste to (2) år, skal 
tilbudsgiver anføre dette i ESPD'et. Dokumentation: En tilbudsgiver, der står til at få tildelt 
kontrakten, skal på Bygherres anmodning fremlægge bevis for overholdelsen af Bygherres 
mindstekrav til tilbudsgivers økonomiske og finansielle formåen, jf. Udbudsbetingelsernes 
afsnit 5.1.4.1. Beviset kan være i form af: 1) Tilbudsgivers seneste to (2) godkendte 
årsregnskab, eller 2) En revisorpåtegnet erklæring om de efterspurgte økonomiske nøgletal. 
Tilbudsgiveren er imidlertid ikke forpligtet til at fremlægge det ovennævnte bevis, hvis oplysnin-
gerne er frit tilgængelige for Bygherre. Tilbudsgivere, som baserer sig på andre enheders 
økonomiske og finansielle formåen, skal desuden fremlægge en støtteerklæring, der godtgør, 
at den støttende enhed stiller sin økonomiske og finansielle kapacitet til rådighed for 
tilbudsgiveren, og som godtgør, at den støttende enhed har påtaget sig en solidarisk hæftelse 
for tilbudsgiveren i forbindelse med kontraktens gennemførelse.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til teknisk og 
faglig formåen: o Tilbudsgiver skal have udført mindst to (2) tilsvarende opgaver. Opgaverne 
skal være ud-ført inden for de seneste tre (3) år. Med ”tilsvarende opgaver” forstås opgaver, 
der viser erfaring med levering og installation af ladepunkter til tunge køretøjer, såsom busser, 
lastbiler eller lign., samt anlægsarbejder forbundet hermed. Yderligere skal tilbudsgiver have 
dokumenteret erfaring med service og vedligeholdelse efter installation af ladepunkterne. o 
Det accepteres, at der leveres én (1) reference vedr. levering og installation af ladepunkter 
samt anlægsarbejder forbundet hermed, og én (1) reference på service og vedligehold af 
ladepunkter. Med ”udført” forstås, at opgaven enten er igangværende eller afsluttet inden for 
de seneste tre (3) år forud for tilbudsfristen. Tilbudsgiver må maksimalt vedlægge fem (5) 
referencer. Hvis tilbudsgiver vedlægger flere refe-rencer end det tilladte antal, vil Bygherre 
vurdere tilbuddet på baggrund af de fem (5) først anførte referencer, og se bort fra eventuelle 
referencer, som måtte være anført derefter. I ESPD’et bør tilbudsgiver derfor give oplysninger 
om følgende: - Referenceopgaver med oplysninger om tilbudsgivers betydeligste erfaring med 
tilsvarende opgaver. Hver enkelt reference bør indeholde: - Kundens navn, - Kontaktperson for 
den pågældende kunde med telefonnummer og/eller e-mailadresse, - Tidspunkt for opgavens 
udførelse, og - Beskrivelse af opgavens art og omfang. Det er tilladt at vedlægge en 
selvstændig referenceliste til tilbuddet og blot henvise til den vedlagte referenceliste i ESPD’et. 
Såfremt der vedlægges en særskilt referenceliste, må hver enkelt referencebeskrivelse 
maksimalt fylde to (2) A4-sider, inklusive eventuelle illustrationer, svarende til maksimalt 4800 
anslag i alt. Bygherre vil se bort fra eventuelle yderligere oplysninger. Dokumentation: Den 
referenceliste, som skal indeholdes i ESPD’et, jf. Udbudsbetinglesernes afsnit 5.1.4.2, anses 
af Bygherre for at være den endelige dokumentation for tilbudsgivers tekniske og faglige 
formåen. Bygherre er dog berettiget til at kontrollere de afgivne oplysningers rigtighed, fx ved 
at rette direkte henvendelse til de kontaktpersoner, som er anført i referencelisten. 
Tilbudsgivere, som baserer sig på andre enheders tekniske og faglige formåen, skal desuden 
fremlægge en rådighedserklæring, der godtgør, at virksomheden stiller sin tekniske og faglige 
kapacitet til rådighed for tilbudsgiveren.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
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Type: Price
Name: Pris
Description: Der henvises til Udbudsbetingelserne.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 50
Criterion: 
Type: Quality
Name: Procesbeskrivelse, herunder detailtidsplan
Description: Der henvises til Udbudsbetingelserne.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 25
Criterion: 
Type: Quality
Name: Løsningsbeskrivelse, herunder service og kvalitet
Description: Der henvises til Udbudsbetingelserne.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 25

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Danish
Address of the procurement documents: https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune
/tenderinformationshow.aspx?Id=565584

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune
/tenderinformationshow.aspx?Id=565584
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Danish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Der stilles krav om Sikkerhedsstillelse i henhold til 
Udkast til kontrakt.
Deadline for receipt of tenders: 07/11/2025 12:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 3 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted 
later.
Additional information: Bygherre forbeholder sig ret til at indhente supplerende oplysninger i 
overensstemmelse med Forsyningsvirksomhedsdirektivets art. 76, stk. 4.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Alle udbudslovens frivillige 
udelukkelsesgrunde (§137, stk. 1, nr. 1-6), er tilvalgt for denne kontrakt.
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune/tenderinformationshow.aspx?Id=565584
https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune/tenderinformationshow.aspx?Id=565584
https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune/tenderinformationshow.aspx?Id=565584
https://www.comdia.com/bornholms-regionskommune/tenderinformationshow.aspx?Id=565584


643049-2025 Page 10/12

5.1.15.
 
Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Klagenævnet for Udbud
Information about review deadlines: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v. (loven 
kan hentes på  gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage www.retsinformation.dk),
over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 
2. I andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse 
i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt.Fristen regnes 
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage 
regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk. 
2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i 
punkt VI.4.1). Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes på: www.erhvervsstyrelsen.
dk.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Bornholms 
Regionskommune
Organisation providing offline access to the procurement documents: Bornholms 
Regionskommune
Organisation providing more information on the review procedures: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Bornholms Regionskommune
Registration number: 26696348
Postal address: Landemærket 26
Town: Rønne
Postcode: 3700
Country subdivision (NUTS): Bornholm (DK014)
Country: Denmark
Contact point: Anette Engell Edvardsen
Email: Anette.Edvardsen@brk.dk
Telephone: 56920000
Internet address: https://brk.dk
Roles of this organisation: 
Buyer

http://www.retsinformation.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:Anette.Edvardsen@brk.dk
https://brk.dk
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Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

8.1.  ORG-1000
Official name: Comdia ApS
Registration number: 33501404
Postal address: Lindvedvej 73
Town: Odense S
Postcode: 5260
Country subdivision (NUTS): Fyn (DK031)
Country: Denmark
Email: support@comdia.com
Telephone: +45 7199 3672
Internet address: https://www.comdia.com/
Roles of this organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Official name: Klagenævnet for Udbud
Registration number: 37795526
Postal address: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Town: Viborg
Postcode: 8800
Country subdivision (NUTS): Vestjylland (DK041)
Country: Denmark
Email: klfu@naevneneshus.dk
Telephone: +45 7240 5600
Internet address: http://www.klfu.dk
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-1002
Official name: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registration number: 10294819
Postal address: Carl Jacobsens Vej 35
Town: Valby
Postcode: 2500
Country subdivision (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Country: Denmark
Email: kfst@kfst.dk
Telephone: +45 4171 5000
Internet address: https://www.kfst.dk/
Roles of this organisation: 
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: c804afd1-4308-4a3d-ab15-7285c44c7634  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17

mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Notice dispatch date: 29/09/2025 17:04:35 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Danish
Notice publication number: 643049-2025
OJ S issue number: 188/2025
Publication date: 01/10/2025
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